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మంగళ మారమణగె మంగళ 

(Version – 2) 

 

1. Ref.: Samagra Dasa Sahitya, Samputa 3.2 published by Kannada & Culture 

Dept, Govt of Karnataka, Bengaluru, page No. 2. 

2. Note: This song is not available in the books of Shri Betageri Krishna Sharma 

and Shri Bengeri Huchha Rayaru and also in the books of Prof. S.K. 

Ramachandra Rao and also in the books of Sri. Pavanje Guru Rao and also in 

the books of Gorebala Hanumantha Rayaru.  

3. Note: Singer has followed these wordings.  

   

రాగం:                                 తాళం: 

 

మంగళం మారమణగె మంగళం      || ప || 

 

నీరొళు ముళుగి నిగమవ తందవగె  

ఘోర రూపది కంబదొళ్ బందవగె      || అప || 

 

పొడవియ నీరడి మాడిద దేవగె  

కొడలియ కరనాగి జనిసిదవగె  

మడది సహిత వనవాసదొళిదదవగె  

బిడదె పండవ భృతయ నాదవగె      || 1 || 

 

భరదలి సతియర వ్వత కెడిసిదవగె  

ధురదలి తురగవనేరిదవగె  

గిరిజాపురదొళు వాసవిదదవగె 

వరద  ీ పుపురందరవిలగగె      || 2 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 
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Location: NA 

Category: Mangala Song, dashavatara,  

Sub-Category: mangala, Vishnu, Narayana, dashavatara, Krishna, ooru, shubha,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

 

 

 


